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Genis bir cografi alana sahip olan Ttirkiye'nin Dogu Anadolu bélgesinde Azerbaycan tiirkiilerinin
daha ¢ok kullanildigina, sevildigine ve seslendirildigine tanik oluyoruz. Halk miiziginin en eski
tirlerinden biri olan tiirkiiler, Tiirkiye ve Azerbaycan miiziklerinde kadim ve renkli tiirler arasinda
en 6nemli yerlerden birini almigtir. Belli tarihsel stireglerin bir sonucu olarak halklarin gé¢ etmesi,
gittikleri her yerde ulusal degerlerini yagatmalarina neden olmustur. Bu ¢aligmanin amaci,
Ttirkiye'nin Igdir ve Kars bélgelerinde yasayan insanlarin hayatinda Azerbaycan tiirkiilerinin yeri
ve dnemini aragtirmak ve ayni zamanda bu bélgelerde icra edilen tiirkiilerimizin icra 6zelliklerini ve
farklt versiyonlarint incelemektir. Calismanin ana problemi Azerbaycan tiirkilerin Igdir ve Kars
yorelerindeki icra 6zelliklerini, benzer ve farkli versiyonlarini 6rneklerle ortaya ¢ikarmakur. Eski
folklor drnekleri nesilden nesile s6zlii olarak aktarilirken bir takim degisikliklere ugramig ve boylece
farkli versiyonlar1 ortaya ¢ikmugtir. Bugiin Azerbaycan miiziginin kardes Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
bir¢ok bélgesinde, 6zellikle Dogu Anadolu'da daha sik ¢alinmas: tesadiif degildir. Bu folklor
ornekleri sadece orada yasayan Azerbaycan Tirklerinin hayatinda 6nemli bir unsur olarak
kalmamug, ayn1 zamanda o bdlgede yagayan diger milletlerin kiiltiirlerini de etkilemistir. Avrupa ve
Asya kiilttrlerinin bulugma noktasi sayilan Ttirkiye'nin Igdir ve Kars bélgeleri basta olmak tizere
Dogu Anadolu'da ge¢misin gelenekleri bugiin de yasatilmakeadir. Ttirkiiler arasinda dillere destan,
gencinden yaghsina herkes tarafindan séylenen pek ¢ok tiirkéi bulunmaktadir. Bunlardan “Sart
Gelin”, “Lagin”, “Gozelim Sensen”, “Apardr Seller Sarani”, “Kiigelere Su Sepmisem”, “Eziz
Dostum”, “Ay Gz, Kimin Gizisan”, bestekar sarkilarindan “Nazende Sevgilim”, “Reyhan”, “Gal
Sene Gurban” vb. buna &rnek olabilir. Igdir-Kars yorelerinde icra edilen Azerbaycan sarki ve
danslarinin bazen bagka isimlerle anildigini da belirtmek gerekir: “Yaylig” — “Abbas kendi”, “Abbas
geldi”; “Cal, oyna” — “Hingizar”, “Han Gizdar”, “Dost Baginda A¢ilip Giller”, “Giilt simbiiller”;
“Guban'in Ag almas1” — “Igdir'n Al elmast”; “Araz axir giygact” — “Araz gelir giygaci”; “Beri Bax”
— “Pencereden dag gelir” vs. Caligmaya tiirkiilerin nota 6rnekleri dahil edilmis, onlarin teorik
incelemesine yer verilmis ve her sarkinin metninin hem Tirkge hem de Azerbaycan versiyonlar:
sunulmugtur. Aragtirma siirecinde hem kaynak kisilerden hem de ¢egitli yazili kaynaklardan bilgi
edinilmigtir. Sonug olarak s6yleyebiliriz ki, milli kiiltiirtin nadide incileri olan Azerbaycan tiirkiileri,
miizik folklorunun mitkemmel &rnekleri oldugu gibi milli siir sanatnin da titkenmez bir
kaynagidir. Sarkilardaki rengarenk icerik ozellikleri, siir ve miizigin birlikteligi sayesinde parlak
somutlagmasini buluyor. Bugiin Igdir ve Kars niifusunun bilyiik ¢ogunlugu Azerbaycan
Ttirkleridir. Dolayistyla bu bélgelerde atalarimizdan bize miras kalan gelenekler bitytik bir dzveriyle
yasatilmaktadir. Gelecekteki ¢alismalarda bu isin devami olarak Igdir ve Kars bolgelerinde faaliyet
gosteren miizik gruplart ile goriigerek Azerbaycan tiirkiilerinin o bélgelerin torenlerindeki roliinii
incelemek miimkiindiir.

Makaleye atif icin

Mammadova, G. (2023). Azerbaycan tiirkiilerinin Ttirkiye'nin Igdir ve Kars yorelerinde icra 6zellikleri.

Tiirk Miizigi, 3(1), 1-19.

Giris

Folklor, insanlarin eski zamanlardan beri i¢inden gectigi ilk gelisme agamasinin tarihsel gercekligini inceleyen bir manevi
varolus sistemi olarak 6zel bir 6neme sahiptir. Miizikal folklorun farklr dallarinin ve bolgesel dzelliklerinin incelenmesi

hem miizikoloji hem de folklor agisindan biiyiik 5nem tagimaktadir. Folklorun renkli tirleri arasinda her sarki ve dansin

1 Bu aragtirma 2. Uluslararas: Rast Miizik Kongresi’nde (14-15 Ocak 2023, Antalya, Tiirkiye) s6zli bildiri olarak sunulmustur.
*Dogent, Dr., Muzikolog, Nahgivan Devlet Universitesi, Nahgtvan, Azerbaycan. Email: gunaymammadova6565@gmail.com ORCID : 0000-0002-6072-7135
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kendine has mizik dili, ritmik ve bigim 6zellikleri, igerik ve anlamsal 6zellikleri vardir. Miizikoloji biliminin temel
gorevlerinden biri de halk miiziginin notaya aktarilmasidir. Burada esas sartlardan biri, bu tirkilerin mevcut
formlarinin, miizik-etnografik diizeylerinin, icra tarzlarinin 6zelliklerinin kayit aluna alinmasi ve ayrica bu ezgilerin
halkin hayatindaki yeri ve 6neminin ortaya konulmasidir.

Azerbaycan halk miizigi arastrmalari, derleme ve notalama konulart biiyiik besteci Uzeyir Hacibeyli'nin girisimiyle
20. ytizyilin bagindan beri sistematik olarak desteklenmektedir. Birgok miizikolog ve besteci bu alanda etkin bir sekilde
¢aligmug, makam, gtk muizigi, ttrkiler ve danslart incelemesi alaninda dikkate deger igler icra etmigler. Buna ragmen
Azerbaycan tiirkiileri alaninda aragtirma yapmanin 6nemi hala gorilmektedir.

Azerbaycan profesyonel musikisinin kurucusu Uzeyir Hacibeyli, tiirkiilere biiyitk deger verdigini belirterek,
“Ttrkdler, Azerbaycan halkinin ruh halini yorumlayabilen, miizik zevkini beyan edebilen, sesin derecesini belirleyebilen
bitytik bir malzemedir. $iir ve miizikte yaraticiligin etnografik 6nemi ¢ok buyiiketir.” (Hacibeyov, 1965: 220-221).
Bestekara gore tiirkiilerin miizik dili teorik olarak incelenmeli, milli bestecilerin yaraticiliginda kullanilmali ve egitim

sisteminde hak ettigi yeri almalidir.

Azerbaycan Tiirkiileri

Azerbaycan halk sanatinin 6rneklerinden tiirkiiler ve oyunlar ¢ok eski tarihi koklere sahiptir. Birkag ytizyil 6nce, sarkilar
ve danslar insanlarin yasamlarinda 6nemli bir rol oynamugtir. Azerbaycan halk miiziginin 6nemli bir kolu olan tirkdiler
belli tarihi sartlar altunda su ya da bu sekilde sekil degistirmis olsa da burada esas olarak halkin yiiksek maneviyats, istekleri,
ruh hali, psikolojisi, milli ideolojisi, gelenekleri, umutlar: ve derin diigtinceleri yer alir. Ttrkdiler, sanatsal-estetik giicti ve
¢abuk algilanmast nedeniyle en yaygin tiirdr.

Rengarenk konu, tiir, igerik ve anlam bakimindan gegitlilik gosteren tiirkiilerde tarihi olaylar, insanlarin miicadelesi,
emek ve istihdam, hayir ve ser yansiulir. Tirkiler egsiz bir anlam derinligine, duygusal etkiye, melodik yapiya ve ritme
sahiptir. Belli bir tarihsel stire¢ i¢inde olugan ve halkin diisiince tarzinin terctimant haline gelen tiirkiilerde yoresel agiz
unsurlar ve ¢evrenin geleneksel icra tarzi kendini gostermektedir.

Trkdlerin musiki dilinden ve sanatsal imgelerinin viicut bulmasindan bahseden miizikolog D. Mammadbayov,
“Ttrkd, Azerbaycan dilinin ve musiki tarzinin karakeeristik 6zelliklerini igermektedir. Halk sarkilari, derin ve parlak
duygusallik ifade etmektedir. Insanin icini sitan melodileri, keskin ritimleri ve siirsel imgeleri cogu dinleyicinin kalbine
giriyor” (Mammadbayov, 1965: 3). Azerbaycan tiirkiilerini etnopsikolojik ¢evrenin ve milli bilincin koruyucusu olarak
sunan Rus miizikologu V. Belyayev, kiiltiirel mirasin gelijmesinde onun 6nemli roliine bir kez daha dikkat ¢ekiyor ve
sOyle yaztyor: “Azerbaycan kdyti, profesyonel miizik yaraticiliginin gelisiminin temelini olugturan asirlik halk sarkilar:
geleneginin koruyucusu olarak kalmistr. Azerbaycan tiirkiisii, geleneksel seklini koruyarak, halkin gtinlitk yasam
olaylariny, ilgilerini, hayallerini, isteklerini dile getirmistir.” (Belyayev, 1963: 63).

Bildigimiz gibi tiirkiiler de dahil olmak tizere folklor 6rnekleri ytizyillardir sifayen var olmus ve gelecek nesillere szl
olarak aktarilmigtir. Halkin toplu katilimi1 ve emegiyle olusturulan, ayni1 zamanda topluca icra edilerek yayginlagtirilan
folklor 6rnekleri, halk yaraticiliginin en 6nemli 6zelliklerinden birinin topluluk¢uluk oldugunu gostermektedir.

Bir takim folklor 6rnekleri zaman zaman unutulmus, bazilart degisiklige ugramigtir. $6yle ki halk kendi manevi
servetine bizzat kendisi eklemeler veya azaltmalar yapmugtir. Bu konuda Prof. P. Efendiyev yaziyor: “Folklor eserleri s6zl
olarak yarandiginda onlarin yazart unutulur ve toplumun her iiyesinin onu degistirme iradesi olugsuyor. Hem bunu
folklor eserlerinin sozlii olarak gecip geldigi dénem ve zaman gerektiriyor. Bu 6zellik, halk yaraticiligr 6rneklerinin
yuzyillar i¢inde gesitli degisimlere, sekil, igerik ve fikir degisikligine ugramasina neden olmaktadir...” (Efendiyev, 1981:
9).

Folklor 6rneklerinin bir bagka benzersiz 6zelligi de degiskenlikleridir. Yukarida da belirttigimiz gibi halk yaraticilig:
orneklerinin sézlii olarak yaratilmasi, gelistirilmesi ve yayilmast, gesitli varyantlarinin ortaya ¢tkmasina neden olmaktadir.
Dolayisiyla, degiskenlik sozliliikle ilgilidir. Boylece ayni folklor &rnegi bir bélgede bir versiyonda, bagka bir bélgede
degistirilmis bir versiyonda ¢alinabilir. Veya Azerbaycan halkinin kahramanlik destanlari, toren sarkilar1 vb. diger Tiirkge

konusan iilkelerde de mevcuttur. Farkli varyantlart olan folklor 6rnekleri bir millete veya bagka milletlere ait olabilir.
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Soylenenlerden, halk sanatinin en 6nemli ve temel 6zelliklerinin kolektivite, sozlilik ve gesitlilik oldugu sonucuna

varilabilir.

Halk Sarkilarinin Siniflandirilmasi

Aragtirmacilar Azerbaycan tiirkiilerini dort ana gruba ayirmuglardir: 1. Emek sarkilary; 2. Toren sarkilar; 3. Yagam tarzi
(maiget) sarkilari; 4. Tarihi sarkilar (Ismayilzadeh, 1981: 52). Ancak daha sonra folklorist-bilim insant N. Rzayeva bu
tasnifte bazi degisiklikler yaparak tiirkiileri S siniflamada sunmugtur: Ritiiel sarkilar (T6ren sarkilart); Emek sarkilars;
Aiile sarkilar; Kahramanlik sarkilar; Lirik sarkilar (lirik-ask sarkilari) (Rzayeva, 2008: 23).

Sarki yaratma da dahil olmak tizere s6zlii geleneklere dayali miizik sanatinda eski ve yeni unsurlar olarak birbiriyle
karisturilir. Ttirkd drnekleri, her biri farkls bir tarihsel donemde yaratildigi igin eski ve yeni tiirlere ayrilmaktadir. Emek
ve toren turkiileri daha eski bir tarihe sahip folklor 6rnekleri olarak kabul edilirse, lirik tiirkiilerin olusumu biraz daha
ge¢ donemlere atfedilir. Elbette vokal tarzda sdylenen sarkilarin saz egliginde séylenen rneklerden dnce geldigini
belirtmekte fayda var.

Profesér M.S. Ismayilov aragtirmasinda her milletin miizik mirasinda oldugu gibi Azerbaycan halk miizigi mirasinin
da agrlikls olarak vokal, enstriimantal ve vokal-enstriimantal miizikten olustugunu belirtiyor. Ancak bilim adamu, halk
miiziginin ilm1 incelemesi i¢in bu bakig agisiyla halk miiziginin gruplara ayrilmasini uygun gérmemekte ve halk muizigi
formlarinin icra yontemine gore gruplara ayrilmasint zahiri bir isaret olarak gérmektedir. Ctinkii profesore gore halk
muzigimizde ayni miizik formu hem vokal, hem enstriimantal, hem de vokal-enstriimantal tiirlerde kendini gésterir,
ornegin makamlar, tiirkiiler, oyunlar vb (Ismayllov, 1984: 19).

Milli kiiltiirtin nadide incileri olan Azerbaycan tirkiileri, miizik folklorunun mitkemmel 6rnekleri oldugu gibi milli
siirin de titkenmez bir kaynagidir. Sarkilardaki rengarenk igerik 6zellikleri, siir ve miizigin birlikteligi sayesinde parlak

somutlagmasini buluyor.
Azerbaycan Tiirkiilerinin Igdir ve Kars Yorelerinde icra Ozellikleri

Azerbaycan halk sarkilart her zaman melodik zenginligi, ritmik hassasligt ve form yapisinin netligi nedeniyle se¢ilmis, bu
nedenle sanatin gercek incileri olarak komgu halklarin folklorunda yer almis ve uzak iilkelerin dinleyicilerinin dikkatlerini
tizerine gekmistir.

Genig bir cografi alana sahip olan Tiirkiye'nin Dogu Anadolu (&zellikle Kars, Igdir) bolgesindeki insanlarin gtinliik
yasaminda Azerbaycan tiirkiilerinin daha ¢ok kullanildigina, sevildigine ve seslendirildigine tanik oluyoruz. Halk
miiziginin en eski tiirlerinden olan tiirkiler, Tiirkiye ve Azerbaycan miiziklerinde yaygin olan kadim ve rengarenk tiirler
arasinda en 6nemli yerlerden birini almigtir. Belli tarihsel stireglerin bir sonucu olarak halklarin go¢ etmesi, gittikleri her
yerde ulusal degerlerini yagatmalarina neden olmustur. Azerbaycan Tirkleri bulunduklari bélgelerde kiiltiirlerini
korumayi bagarmiglardir.

Igdir ve Kars bolgesinden miizik icracilari, Azerbaycan'in Sovyet imparatorlugunun bir pargast olmadan 6nce tilkeler
arasinda yakin iligkiler olmasina ragmen, daha sonra Sovyet iktidarinin kurulmasiyla birlikte bir yabancilagma
yasandigina dikkat cekiyor. Ancak buna ragmen Azerbaycan'in radyo dalgalarinda Azerbaycan muzigini dinler ve
calarlardi. Bu, elbette, ulusal koklere olan bagliligi canli tutmanin bir yoluydu. Ayni zamanda Tirkiye'de yagayan
Azerbaycan Tirklerinin hayatinda, merasimlerinde 6zellikle yalli ve halk danslarinin 6nemli bir yeri olmugtur. Kaynak
kisilerden edindigimiz bilgilere gore Igdir ve Kars'ta diglinlerde oynanan yallilar arasinda “Kégeri”, “Tanzara”, “Gaz-
gaz1” vb., “Darc¢in1”, “Terekeme” gibi halk danslar: diigiinlerin ana miizigi olmuglar.

Yiizyillardan beri (6zellikle 19. ytizyildan itibaren) lirik ttrkileri ¢ogunlukla sarkicilar okumuglardir. Aragtirmact
Meyser Kaya bu konuda tezinde gdyle yazar: “Ustadlar veya genel olarak halk tarafindan yaratilan tiirkiiler ayni kiiltiiriin
glizel 6rnekleridir ve aralarinda melodi, akor, tonlama ve ritim agisindan sikt baglar olmalidir. Ote yandan sanatgilar,
kendilerine eglik eden miizisyenlerle birlikte eski tiirkiileri daha da cilalamis, bazi durumlarda tslup 6zelliklerini
gelistirmis, onlara yeni igerik ve karakter kazandirmuglar.” (Meyser, 2011: 23).

Makalede belirtilen bolgelerde Azerbaycan miizik tarzinin yayilmasi, Kars, Igdir gibi yerlesim yerlerinde Azerbaycan

Ttrklerinin sayisinin az olmamastyla agiklanmaktadir. Hem Azerbaycan Tirklerinin bu bélgelerde ¢ok sayida olmast,

3



Mammadova Turk Muzigi 3(1) (2023) 1-19

hem de belirttigimiz gibi Azerbaycan miiziginin 6zgiinligii onun o bélgelerde sik sik ¢alinmasina neden olmugtur. Hatta
sadece Dogu Anadolu'da degil, tiim Ttrk musikilerinde kendine saglam bir yer edinmis sarkilarimiz bile var ki bir¢ok
tnli Tirk sarkic repertuarlarinda bu tiirkiilere yer vermistir.

Avrupa ve Asya kiilttirlerinin bulusma noktast sayilan Tirkiye'nin Dogu Anadolu bélgesinde, 6zellikle Igdir ve Kars
bolgelerinde ge¢mis geleneklerimiz bugiin de yasatilmaktadir. Ttrkdler arasinda dillere destan, gencinden yaglisina
herkes tarafindan soylenen pek ¢ok tiirkii bulunmaktadir ki bunlara “Lagin”, “Sar1 Gelin”, “Apardi1 Seller Sarant”,
“Kiigelere su serpmisem”, “Eziz dostum”, “Ay Giz, Kimin Gizisan”, “Azerbaycan Marali”, “Bahgelerde Barim Var”,
bestekar eserlerinden "Nazende Sevgilim”, "Reyhan", “Gal, Sene Gurban” vb. 6rnek olabilir. Sunu da belirtmek gerekir
ki Igdir-Kars yorelerinde icra edilen Azerbaycan tirkiileri ve danslarina bazen farkli isimler de verilmistir. “Yaylig” —
“Abbas kendi”, “Abbas geldi”; “Cal, oyna” — “Hingizar”, “Han gizdar”, “Dost baginda a¢ilip giiller”, “Giilt simbiiller”s
“Guban'in ag almas1” — “Igdir'in al elmast”; “Araz axir grygact” — “Araz gelir giygac1”, “Beri Bax” — “Pencereden tag gelir”
vs. Bu konuda Celik $6yle demektedir; “Azerbaycan'da notalarla yazilan sarkilarin adlart genellikle nakaratinda
tekrarlanan sdz veya siirin misrasinda verilen sozle ilgilidir. Cogu zaman o kelime sarkinin 6ziini ifade eder ve icerigi
ozetler, dinleyicinin dikkatini ¢eker. Bazen tiirkii herhangi bir kisiye hitap ederek séylenir ve onun adiyla anilir.
Ttrkiye'de notalarla yazilan garkilarin adlart kural olarak metnin ilk satirindan alinur. Sarkinin igeriginin baginda verilen
fikir, onun metninde neredeyse hi¢ tekrarlanmiyor. Ancak sarkinin ilk misrasina kadar sdylenen miizik, ana temasini
olugturdugu i¢in genellikle parlak ve akilda kalic oluyor. (2008: 110).

Muiizikal folklorda lirik tiirkiiler 6zel bir 6neme sahiptir. Ayrilik ve hasret, hiiziin, keder, askin tarifi, 1stirap, agktan
dogan mutluluk ve sevgiliye kavugma arzusu, motivasyon, zengin duygular gibi diger bu tir motifler, yiiksek diizeyde
yansttilir. Saf ve yiice ask duygularinin dile getirildigi bu sarkilar, yarattiklar: etki bakimindan digerlerinden ayriliyor.
Azerbaycan halk tirkiileri arasinda komgu tilkelerin folklor ortaminda yaygin olan lirik miizik folklorunun bir 6rnegi
olan “Apardi seller Sarami” tiirkiisti Nahg¢ivan y6resine ait olmakla birlikte onun genis kapsamu, $arkinin siirsel-anlamsal
ozti Giiney Azerbaycan, Igdir ve Kars halki tarafindan da sevilmekte ve daha genis bi¢im ve tirlerde kendini
gstermektedir. Ornegin Giiney Azerbaycan folklor drneklerine dikkat edecek olursak, bu havanin metninin icerigine
ve mevcut anlatma dayalt olarak biiyiik bir filmin senaryosu yazilmis ve gosterimi yapilmusur (18). Halk bilimi
diinyamizdan gelen bir tiirkiintin, genis bir niifusun sosyal ve kiiltiirel yasaminda bu kadar derin izler birakmasi, folklor
orneklerinin halkimizin hafizasinda ve disiincesinde korundugunu ve onun milli degerlerini aktarmada bir dl¢iit

oldugunu, yeni, modern kiiltiir kurumlarinin diliyle tiim insanliga kanitlamaktadir (Memmedova, 2012: 88).

Tiirkiintin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:

Arpa gay1 agdi dagds,
Sel Sarani ald1 qagds,
Ala gozlii, gelem qagly,
Apardi seller Sarami,
Bir ala gozlii balamu.

Gedin deyin xan ¢obana,
Gelmesin bu il Mugana,
Gelse batar nahaq qana,
Apardi seller Sarami,

Bir ala gozlii balami.

Arpa gay1 derin olmaz,

Axar sular serin olmaz,

Sara kimi gelin olmaz,

Apardi seller Sarami,

Bir ala gozlii balami. (Az. Halk Mahnilari, 2005: 11)
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Tiirkiindin Tiirkiye Tiirkgesi versiyonu:

Arpagay't ast1 tagti,
Sel Sarami aldi kagty,
Ug bacinin gozii yasti,
Apardi seller Sarami,
Bir uca boylu balami.

Arpagay1 derin olmaz,
Akan sular serin olmaz,
Sara gibi gelin olmaz,
Apardi seller Sarami,
Bir uca boylu balami.

Gidin deyin Han Coban'a,
Gelmesin bu el Mugan'a,
Gelse batar na-hak kana,
Apardi seller Sarami,

Bir uca boylu balamu. (16)

Sarkinin Azerbaycan dilindeki s6zleri “Apardi deller Saramu, Bir ala gézli balam1”, Tiirkge versiyonunda ise “Apards

seller Saramy, Bir uca bolu balami” veya “Apard seller Saramy, Bir gara telli balami” geklinde séylenmitir.

Moderato
Hu T L 1 p— | |
) AR L] 1 N I8 T T I N T I I I I I N T T Il 1 | I I I T I N T 1
Solo LA LA 7 1 1 1 1 1 1T LA T T I 15 1 1 | T
D) — ~
Ar-pa ¢a-y1  as- dh dag - di, Sel Sa-ra-m1 al - di, gqa¢- di, Sel Sa-ra-m
8
() o [e— . , [ [r—— . | , | [r—
P ] 1 1 1 1 T 1 T T 1% 1 18 1 T 1 1 1 1 T 1 1% 1 T 1'% 1 13 1 T 1 1 1 1 ]
| | | | I I [\, I 7 I. Il Il I\’ - | I\I | i
o) ~— ~ ~ S
al - di, qag- du A-par di sel- lor Sa - ra - mi, Bira-lagoz- li ba -

la. mi.  Ge-din, de-yin Xan-¢o-ba - na, Gol-mo-sin bu il Mu - 3a - na,
22
O s N [r—— \ M - [r— \ ! P -
) ] T K 13 1T 1 1 1 T T T T T 1} 1 ) - T T T T T 1 '} 1 T 1Y T 13 ]
1 1 1 I I I\' I ! l_ 1 1 l\' - 1 l\’ 1
o) ~ ~ ~
Gal ma-sin bu il Mu - ga- na. A-par di sel- lor Sa - ra - m, Bira-lagoz
29
() 4 [e—m— . Pr—— | P
p A 1 1 1 | T I T | EA N 1 | 1T I T Y I 1y 1 ]
T T T 1 1 1= A) T 1T 1 1 IRY 1 LA
s [ P~ I i'_‘t_tt|
|4 17 1 ¥ 1 1 1 1 N -1 1
() N Ty ' = — ~——
lid ba - la m. A-par-di sel-lor— Sa - ra - mi, A-par- di sel-
35
() o e— ! NI p— )
)" ] 1 1 1 ] I I I A\ I N T I I Il 1 1 I ] I I I I ﬂ
1 I I 13 I 1y T 7 1 1 1 I I I I
- 1 0 1 1 1 1
L L - 1 |00 |
D)) — ~— — ~—
lor Sa - ra - my Bir a - la goz - li ba - la - mi.

Nota 1. Apard seller Saramu Tirkist

Sarkinin siirsel-anlamsal icerigi, lirik agk sarkist tiirtine ait oldugunu gostermektedir. “Segah” makamu tizerinde
kurulan tiirk{i hazin tempoya sahiptir. Ol¢ii saywst 3/8'lik, ciimle bolgiisii 3+3, soru-cevap seklindedir. Melodinin
diyapazonu P4 araligindadir.

Komsu iilkelerin folklorunda oldukga yaygin olan bir diger tiirkii de tartigmalara neden olan “Sar1 Gelin”dir. Bu
sarkiy kendi folklor 6rnegi olarak kullanmaya ¢aligan Ermenilerin iddialarina cevaben bilim adamlari, bu sarkinin gerek
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siirsel-anlamsal, gerekse tonlama 6zelliklerinden dolayr Ermenice bir sarki olmadigini kanitlamuglar. ““Sari Gelin”
sarkisinin konusu, yiizlerce yildir Tiirkiye'de ortaya ¢ikan ve bugiine kadar yasamus tarihi tipik bir olayla ilgilidir. Daha
ziyade Misliiman bir gencin gayrimislim bir kiza agik olmasi hem sézlii hem de yazili edebiyatta ifadesini bulmus ve ayni
zamanda sarkinin yaratilmasina da vesile olmustur... Mizik tarzina gelince... Ttirkiiniin, Ttrkiye'deki adiyla “Sur” veya
“Hiiseyni” makaminin kullanildigina hi¢ stiphe yok. Ayrica ezginin ikinci ctimlesinde Azerbaycan “Sur” makaminin
sekizinci basamag yarim ton kadar alcalulmugtir ki bu “Sur $ehnaz” bélimiiniin ¢ok karakteristik ozelligidir ve
musikimizin bir takim 6rneklerine de yansimigtir. Ayni 6zellikleri Anadolu Ttirklerinde de gormekteyiz. Boylece “Sart
Gelin” sarkisinda viicut bulan makam fikri, Azerbaycan ve Ttirk halklarinin kilttirleriyle derinden baglantili oldugunu
gosteren deliller arasinda yer almakta ve Ttrk kiltiiriinden kaynaklanan bu tir sarkilar komsu halklar tarafindan kabul
edilerek begenilmistir.” (Meyser, 2011: 81-82).

Bu tiirkii tarihin inig ¢ikislarindan ge¢mis ve 6zgtinliigiinii kaybetmemigtir. Yukaridaki alintiyr daha da gliglendirmek
i¢in, “Sar1 Gelin” sarkisinin Azerbaycan tiirkiileri tarzinda ritmik ve melodik tonlarinin yani sira dizi ve icra 6zelliklerinin
de onun aidiyetini teyit eden ana unsur oldugunu belirtmekte fayda var. Sarkinin sézlerinin bayat: tiiriinde yazilmug
olmast da Tirk kiltiirtine ait oldugunu goéstermektedir ¢linki “Bayat1” bildigimiz gibi Tirklere ait bir yaraticilik
ornegidir. “Gegen yiizyillin baginda Tirkge, Mani, Varsak, Tirkmence, Geraylt ve Ovsar siir tiirlerinden bahseden
edebiyat elestirmeni Salman Miimtaz, eskiligini dikkate alarak bayat tizerinde daha ¢ok durur, onun kékeni ve dagilim1
hakkinda bilgi vermeye ¢alisir. Onun ilk sézleri soyle: “Bayat'a Bayat demek Bayatlilara aittir”... Mahmud Kagkari'nin
(1029-1126) “Divani-lagatit-tiirk” adli eseri sadece dilleri kapsamaz. Tiirk¢e konugan Khag'larin yani sira folklorumuzun
ana kaynagidir. Bu eserinde bilimsel muhakemesi de yukaridakileri dogrular, “eski bayat” kelimesini agiklamanin yani
stra bayat't kabilenin ad1 ve totemiyle iligkilendirir. (Rzayeva, 2008: 3)

“Dilavar Diizgiin'e gore, yapilan aragtirmalarda sari, sar kiz, sar1 gelin kelimelerinin Anadolu'da, Balkanlarda ve hatta
Ozbek, Kazak, Tiirkmen, ve Tatar gibi genis Tiirk cografyasinda halk melodilerinde sikca yer aldigini gorityoruz. Sari
rengin Tirk mitolojisinde énemli bir motif olarak kullanildigini da belirtmek gerekir. Dilavar Diizgtin, Ttrki'niin
ezgisiyle, yapisiyla, temasiyla, her yontiyle Tiirk halk kiiltiirtintin bir triinii oldugunu soyler.” (17)

Pek ¢ok folklor 6rneginde oldugu gibi, bu sarkinin sézleri de yerine gore farkli versiyonlarda mevcuttur. S6z
farkliliklarinin yani sira sarkinin notalarina bakugimizda melodik, akor-tonlama, ritmik ve yap1 agisindan bir fark

olmadigint ancak farkli ¢ita Sl¢tlerinde notaya alindigini gériiyoruz (Azerbaycan versiyonu 6/8, Tiirkge versiyon 10/8).

Tiirkiintin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:

Sagin ucun hérmezler,
Giili sulu dermezler,
Sari gelin.

Bu sevda ne sevdadir,
Seni mene vermezler,
Neynim aman, aman
Neynim aman, aman
Sari gelin.

*kk

Bu derenin uzunu,
Coban gaytar quzunu, quzunu
Bu derenin uzunu,
Coban gaytar quzunu, quzunu

Ne ola bir giin gérem

Nazli yarin tiziinti

Neynim aman, aman

Neynim aman, aman

Sar1 gelin. (Kerimi, 2005: 163)
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Nota 2. Sar1 Gelin Turkist (Azerbaycan)

Tiirkiiniin Tiirkiye Tiirkgesi versiyonu:

Erzurum ¢arg1 pazar leylim aman aman,

Leylim aman aman leylim aman aman suna yarim.
Iginde bir kiz gezer oy nenen 6lsiin sar1 gelin aman,
Sar1 gelin aman sar1 gelin aman suna yarim.

Elinde divit kalem leylim aman aman,

Leylim aman aman leylim aman aman suna yarim.
Katlime ferman yazar ay nenen 6lstin sar1 gelin aman,
Sar1 gelin aman sar1 gelin aman suna yarim.

Seni vermem ellere leylim aman aman,

Leylim aman aman leylim aman aman suna yarim.
Niceki bu canimsa ay nenen &lsiin sar1 gelin aman,
Sar1 gelin aman sar1 gelin aman suna yarim. (18)
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Nota 3. Sart Gelin Turkust (Ttrkiye)

“Guba'nin Ag Almas1” olarak bilinen tiirkii, Igdir yoresinde “Igdir'in Al Elmas1” adiyla sdylenmektedir. Sarkinin
miizigine dikkat edecek olursak Azerbaycan ve Igdir versiyonlarinda hafif bir melodik degisiklik goze ¢arpsa da bu
durumun sarkiyr ana melodik ¢izgiden uzaklagtirmadigini gorebiliriz. $arkinin makami “Bayati-$iraz”, olcti 3/4Tik,

tempo Allegretto moderato, formun yapisina gére beyit-nakarattir.

Tiirkiiniin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:
Qubanin ag almast,

Yemeye bag almas:.

Yarim gelene qalib

Yaramin sagalmast.

Oliirem, 6liirem yar,

Yaniram yar,

Sevirem yar gel!

Qubadan alma aldim,

Yarima yola saldim.

Yarim gelene kimi,

Heyva kimi saraldim.

Quba menden arals,

Koénliim senden yaralr.

Men ki, seni sevirem,

Azerbaycan marali! (Kerimi, 2005: 142)
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Nota 4. Qubanin Ag Almasi Tiirkiisii (Azerbaycan)

Tiirkiindin TiirkiyeTiirkgesi versiyonu:

Igdirin al almasy, ay balam,
Yemeye bal almas:.

Yar gelenden sonra

Yaramin sagalmast.

Oliirem, 6liirem yar,
Yetimem yar, Sevirem yar,
Sevirem yar, sevirem yar.
Igdirdan alma aldim, ay balam,
Yarimi yada saldim.

Yar gidenden sonra,

Ayva gibi saraldim.

Deryada deryaliklar, ay balam,
Suda oynar baliklar.

Ne bu sevda olayd:

Ne de bu ayriliklar (17)
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Nota 4. Igdirin Al Almasi Ttrkisti (Ttrkiye)

Bahsettigimiz gibi folklor drnekleri sifayen olmastyla ilgili farkli versiyonlarda sunulabilir. Bu nedenle “Guba'nin Ag
Almast” tiirkiisiiniin sdzleri farkli kaynaklarda farklt verilmektedir. Ornegin: Tiirkgede satir sonlarinda “Ay balam”,

Azerbaycan versiyonunda “A giiliim” yazmaktadir. Ayrica Tirkiye'deki seceneklerden birinde:

“Igdirin al almast, ay balam,
Yemeye bal almas:.
Yar gelenden sonra

Yaraman sagalmasi.”- okunuyorsa, diger versiyonda

“Igdirin al almasi, ay balam,
Yemeye bal almas:.
Diinyada en giizel sey,

Bir yarinin olmas:.”- okunuyor.

“Azerbaycan tirkileri” kitabinda sarkinin sézleri “Guba’nin ag almasi, Yemeye bag almast” seklinde yazilirken, tinlti
Azerbaycan sanatgist Sehavet Mammadov'un icrasinda bu musralarin “Guba'nin ag almasi, Sirindir bal almas:” seklinde
okunduguna sahit oluyoruz. Diger dortlitkte “Yarim gelene geder, ayva gibi sarardim” yazsa da sarkict “Gozledim yar
gelmedi, ayva gibi sarardim” seklinde seslendiriyor.

“Cal, oyna” sarkis1 baglarda yavas, sonra oyunsu bir tempoda ¢alinan tiirkiilerden biridir. Bu sarki Azerbaycan'da
oldugu gibi Igdir-Kars yoresinde de sik sik ¢alinir. Tirkiye'de bu tirkiiniin farklt isimleri vardir: “Giilistim giller”,
“Dost bagininda agilip giller”, “Hingizar”, “Han Gizdar”, “Mehriban”. Igdir'da s6zli oyun olarak icra edilen ve “Dost
bagininda agilip giiller” veya “Gulasiim giiller” ismiyle bilinen bu folklor 6rnegi, Kars'ta saz havasi olarak sunulmakta ve
“Hingizar” veya “Han Gizdar” gibi farkli isimlerle bilinmektedir. Metindeki farkliliklar bu sarkida da kendini gésteriyor.

Ikinci bir fark ise sarkinin notalarindaki nota dizilisinde yani 6l¢ii boyutunda gériilmektedir (Azerbaycan versiyonu 3/4,

10
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Ttrkee versiyon 6/4). “Rast” makamina istinad eden bu sarkinin beyiti Andante, yani sakince olup, nakarat ise daha
canli bir tempoda (Allegretto) ¢almmaktadir.

Tiirkiiniin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:

Dost baginda agilib giiller,
Sarihib giile sar1 biilbiiller,
Quzlar diiziib teline giiller,
Giiliirler nazlana-nazlana.

Mehribanim, Mehriban,

Dur, oyna, ¢al, oyna!

Yaxgt oglan, qeseng qiz, dur, oyna!

Gozel oglan, gozel qiz, ¢al, oyna! (Kerimi, 2005: 105)
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Nota 6. Cal, Oyna Tiirkiisti (Azerbaycan)

Tiirkiiniin Tiirkiye Tiirkgesi versiyonu:

Dost baginda agilip giil,

Giile sarilipd1 biilbiil.

Guzlar: tahup teline giil,

Gelir sallana sallana.

Mehribanim mehriban,

Gel oyna ¢al oyna,

Gozel oglan gozel giz sen oyna! (Aydin, Alin, Ozkaya, 2011: 105)
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Nota 7. Dost Baginda Agilip Ttrkiist (Ttirkiye)

Ttirkilerin igeriginden birgogunun giizel kizlara ve yigit erkeklere ithaf edildigini gormekteyiz. Bunlardan biri olan
“Muleyli” isimli tiirki Kars yoresinin sevilen tiirkiilerinden biridir. “Azerbaycan tiirktileri” kitabinda “Miileyli” olarak
gegse de bazen icracilar tarafindan “Buleyli” olarak da sdylenmektedir. Sarkinin adi Kars'ta “Giileyli”. Ask icerikli lirik
sarki tiiriine ait olan bu garkinin her iki yoresel versiyonunda da igerigi hemen hemen aynidir, ancak Tiirkge
versiyonunda kita sayist biraz daha fazladir. Aslinda tiirkiilerdeki bir bagka farklilik da metnin hacminde kendini
gosteriyor. Bunu zaten bir¢ok sarkida gézlemledik, tiirkiilerimizin Tiirkge versiyonunda séylenen tiirkiiler Azerbaycan
versiyonundan daha uzundur.

Bu sarkinin icra 6zelliklerinden biri de koro ve solist dontigiimlii olarak sunulmasidir (Azerbaycan'da bazi sarkicilar da

solo icra etmigtir).

Tiirkiiniin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:

Pencerenin milleri, Muleyli,
Agib quzilgiilleri, Muleyli.
Oglan1 yoldan eyler, Muleyl,
Quzin sirin dilleri,Muleyli.
Quzilgiilii bigerem, Muleyli,
Ustiine and icerem, Muleyli.
Gozel qizlar i¢inde, Muleyli,
Birce quz yar segerem, Muleyli.
Qerenfilem budama, Muleyli,
Buyur gedek o dama, Muleyli.
Eger meni sevirsen, Muleyli,

12
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El¢i gonder anama, Muleyli. (Kerimi, 2005: 156)

Belirtmek gerekir ki bu tiirkiintin farkli versiyonlarinda farkli metinlere rastlamak mimkiindir.

Allegretto
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Nota 9. Muleyli Turkist (Ttrkiye)

Tiirkiiniin Tiirkiye versiyonu:

Pencerenin milleri, Guleyli,
Agip kizil giilleri, Guleyli.
Oglani yoldan eder, Guleyli,
Kizin sirin dilleri, Guleyli.
Gozel kiz sen nerdesen, Guleyli,
Gel mene sor ez mellal, Guleyli.
Calip oku dur oyna, Guleyli,
Opyna olsun halim saz , Guleyli.
Garenfilim budama, Guleyli,
Buyur gidek odama, Guleyli.
Eger meni sevirsen, Guleyli,
El¢i gonder anama guleyli. (21)
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Nota 10. Guleyli Turkiisii (Ttrkiye)

Bu sarkidan bahsederken, sarkinin Giiney Azerbaycan'da 6zellikle Tebriz'de sik sik sdylendigini belirtmek gerekir
(22). Turktintn tim versiyonlarinda muzik dili ayn1 sekilde sunulur, melodik, ritmik, akor-tonlama vb. unsurlarin
kullaniminda fark yoktur. Ancak sarkidaki metin gesitliligi dikkat ¢ekiyor. Yani sarkinin sadece ilk kitast tiim
versiyonlarda ayni sekilde sdylense de diger kitalar farkls sekilde sunuluyor.

Tiirkiiler arasinda mizah ve hiciv temali 6rnekler de az degildir. Bu tiir sarkilarin miizigi, neseli, iyimser, mizah ile
karakterize edilir. Ayrica sadece sozle sdylenmeyen, diigiinlerde dans miizigi olarak da s6ylenen tiirkiilerimiz var. Buna
bir 6rnek olarak Kars ve Igdir'da “Abas geldi” veya “Abas kendi” adiyla dans ezgisi olarak sdylenen “Yaylig” tiirkiisii,
Igdir'da “Giz yaghgin kim apard:” adli alunda seslendirilmektedir. $arkinin miizigi ayni sekilde ¢alinir. Igdir'da esasen
s6zlii oyun olarak da yaygindir. Sarkinin metni Azerbaycan ve Tiirkge versiyonlarina gére farklilik géstermektedir. Ayrica

sade bir beyit seklinde olan ve diyalog-deyisme niteligi tasiyan bu sarki Azerbaycan'da gogunlukla diiet (bir kiz ve bir
erkek diyalogu) seklinde sdylenmektedir.

Tiirkiiniin Azerbaycan Tiirkgesi versiyonu:

Quz:
Anamdan bir yayliq aldim,

Heg bilmirem harda saldim.
Sendedirse, ver yayhgy,
Yayliq salar ayriligy, yarcan,
Gozel oglan, ver yaylig1.

Oglan:
Yayligini tani, ay qiz,
Mende yayliq hani, ay qiz?

Kim dedi yayliq mendedir?
14
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Belke galib, gemendedir, ay gozel,
Gel axtar, tap yayligini.

Allegretto
Quz - Oglan

il

Nota 11. Yaylig Ttrkiisti (Azerbaycan)

Tiirkiindin Tiirkiye Tiirkgesi versiyonu:

Giz yagligin kim apardi,
I¢i dolu nar apardu.
Agilmamug giil apard,
Giizel oglan ver yaglig.
Gz yaghgin gonder bize,
Can verende ¢ekim yiize.
Gurban olum ala goze,

Giizel oglan ver yaglig:. (23)
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Nota 12. Giz yagligin kim apard tirkisi (Ttrkiye)

Sonug
Ké&keni eski gaglara dayanan tirkilerimiz, biiyiik bir tarihsel gelisim gecirmis ve 19. ytizyilin ikinci yarisindan itibaren
Azerbaycan sanatgilarinin icrasinda yaygin olarak kullanilmus ve tiglii topluluk tarafindan sdylenmistir. Bu tiir ttrkiilerin
sozlii-enstriimantal formunun olugsumu, sarkici-miizisyen toplulugunun etkinligi ile yakindan ilgilidir.

Azerbaycan'da halk miizigi derleme ve inceleme siireci agirliklt olarak 20. yiizyiin ilk yarisinda baglamig ve
Azerbaycan'in bagimsizligini kazanmasindan sonra etnomiizikolojik yontemlerin uygulanmast agisindan yeni bir donem
agilmigtir. Mizik folklorunu toplamak ve yayimlamak, miizikologlar ve besteciler icin her zaman énemli bir gérev
olmugtur. Ciinkii zamanla eski miizik 6rnekleri unutulur ve bunlart toplamak ve not etmek zorlagir.

Eski folklor &rnekleri, sinir tanimadan tilkeden iilkeye dolagarak nesilden nesile aktarildi. Yazida da belirttigimiz gibi
bazi folklor 6rnekleri sifayen aktarilirken zamanla bir takim degisikliklere ugramig ve boylece varyantlari ortaya ¢ikmustur.
Bugiin Azerbaycan miiziginin kardes Ttiirkiye Cumhuriyeti'nin birgok bolgesinde, 6zellikle Dogu Anadolu'da daha sik
calinmasi tesadiif degildir. Ve bu folklor 6rnekleri sadece orada yasayan Azerbaycan Tirklerinin hayatinda 6nemli bir
unsur olarak kalmamug, ayn1 zamanda o bélgede yasayan diger milletlerin kiltiirlerini de etkilemistir.

Kiltiirel iligkilerin olugmasinda ve gelismesinde, benzer ve ortak sanat bi¢imlerinin ve geleneklerin varliginin, Tiirkge
konugan halklar arasinda eski ¢aglardan beri var olan akrabalik ve yakinligin kanit1 oldugu vurgulanmalidir. Azerbaycan
halkinin miizik kiltiiriiniin ona komgu milletlerle, 6zellikle Tiirkiye ile Azerbaycan arasindaki giiclis kiiltiirel baglarin
yakin cografi konumda olmasinin yani sira ayni soydan gelmesi biiytik dnem tagimaktadir.

Zengin bir kiiltiirel mirasa sahip olan Tirk ve Azerbaycan halklarinin maddi ve manevi degerleri arasinda pek ¢ok
benzerlik oldugunu beliremistik. Her iki halkin dil, din, 6rf ve psikolojilerinin benzerligi, maddi ve manevi kiiltiirel
kazanimlarr arasindaki etkilesim ve gelisme siirecinde giiglii bir etkiye sahip olmugtur.

Azerbaycan Tirkleri tarihin hangi déneminde olursa olsun gesitli savaglar, zorunlu gogler sirasinda ulusal koklerinden
uzaklagmamugs ve geleneklerini yagatmiglardir.

Aragtirmanin sonucunda sunlar ortaya ¢ikmugtir:

e Hem Azerbaycan'da hem de Tiirkiye'de icra edilen tiirkilerin farkli versiyonlari vardir.

e Bir tiirkiiniin birka¢ ¢esidi olabilir, ancak bu versiyonun esas olarak sarkinin siirsel iceriginde kendini
gosterdigine dikkat edilmelidir.

e Tirkilerin Azerbaycan ve Tirkge versiyonlar: arasindaki farklilik hem de dil slubu nedeniyle olusuyor: ayni
kelimenin her iki dilde farkls telaffuzu, deyimi ve anlami vb.

e Notalara baktigimizda, burada melodinin farkl hareket bi¢imlerinin gosterildigini gériiyoruz.
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e  Metroritmik yapiya bakildiginda Azerbaycan halk miiziginde 6/8, 3/4, 2/4 gibi sade Sl¢iilerde notalamanin
hakim oldugu, Ttirk miizisyenlerin notaya doketgi folklor rneklerinde ise daha karisik dl¢tilerin hakim oldugu
goriilmektedir - 12 /8, 9/8, 10/8, 6/4, vb.

e Sarkilarin notalari, form ve tonlama agisindan farkli olmadiklarini gésteriyor.

Oneriler
Bu ¢aligma, Azerbaycan tirkiilerinin Tirkiye'nin Igdir ve Kars yorelerindeki icra 6zelliklerini ve mevcut versiyonlarinin
kargilagtirilmasint amaglamaktadir. Aragtirma siirecinde hem kaynak kisilerle canli goriismelerden, hem de gesitli yazili
kaynaklardan bilgi edinilmistir. Gelecekteki ¢aligmalarda bu igin devami olarak Igdir ve Kars bolgelerinde gergeklestirilen
torenlerde Azerbaycan tiirkiilerinin icrast ve rolii hakkinda incelemeler yapmak miimkiindiir. Ayrica Igdir ve Kars

bolgelerinde faaliyet gosteren miizik gruplari ile goriserek bu konuda degerli bilgiler alinabilir.
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Performance characteristics of Azerbaijani folk songs in Igdir and Kars regions of

Turkey

Abstract

Azerbaijani folk songs are addressed, loved and performed more often in Eastern Anatolia region of Turkey, which has a large
geographical zone. Folk songs, which are one of the oldest types of folklore music, have taken one of the most important places
among the ancient and colorful genres in the music of Turkey and Azerbaijan. As a result of certain historical processes, migration
of peoples has led them to keep their national values alive wherever they go. The aim of this study is to investigate the place and
importance of Azerbaijani folk songs in the lives of people living in Igdir and Kars regions of Tutkey, and at the same time, to
study the performance characteristics of our folk songs performed in these regions and their different versions. The main problem
of the study is to reveal the performance characteristics, similar and different versions of Azerbaijani folk songs in Igdir and Kars
regions with examples. While the ancient folklore samples were orally transmitted from generation to generation, they underwent
a number of changes and thus their variants appeared. It is not occasional that today Azerbaijani music is played more often in
many regions of the brotherly Republic of Turkey, especially in Eastern Anatolia. These folklore examples not only remained an
important element in the life of Azerbaijani Turks living there, but also influenced the culture of other nationalities living in that
region. Past traditions are preserved even today in Eastern Anatolia, especially Igdir and Kars regions of Turkey, which are
considered the junction of European and Asian cultures. Among the folk songs, there are many songs that are memorized by
languages and are sung by everyone, from young to old. “Sari gelin”, “Lachin”, “Gozelim sensen”, “Apardi seller Sarani”,
“Kuchelere su sepmishem”, “Eziz dostum”, “Ay giz, kimin gizisan”, and composed songs such as “Nazende sevgilim”, “Reyhan”,
“Gal, sene gurban” are just a few examples. It should also be noted that Azerbaijani songs and dances performed in the Igdir-
Kars regions are sometimes called under different names: “Yayliq” —“Abbas kendi”, “Abas geldi”’; “Chal, oyna”—“Hingizar”, “Han
Gizdar”, “Dost baginda achilib guller”, “Gulu sumbuller”; “Gubanin ag almasi” — “Igdirin al almasi”; “Araz axir giygact” — “Araz
gelir giygaci”; “Beri bax” — “Pencereden dash gelit”. The study included musical samples of folk songs, their were analysed
theoretically, both Turkish and Azerbaijani versions of the lyrics of each song were presented. In the research process, information
was obtained both from informants and from various written sources. Thus, Azerbaijani folk songs, which are precious peatls of
national culture, are excellent examples of musical folklore, as well as an inexhaustible source of national poetic art. The colorful
content features in the songs find their bright embodiment thanks to the unity of poetry and music. Today, the vast majority of
the population of Igdir and Kars are Azerbaijani Turks. Therefore, in these regions, the traditions handed down to us by our
ancestors are preserved with great dedication. In the future work, it is possible to study the role of Azerbaijani folk songs in the
ceremonies of those regions by meeting with music groups operating in Igdir and Kars regions.

Keywords: music, national song, Azerbaijan, Igdir, Kars, folklore
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